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З.А.Юсупова

ЭНКЛИТИЧЕСКИЕ МЕСТОИМЕНИЯ В СТРУКТУРЕ. ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
(На материале курдского языка)

Как известно, одной из специфических особенностей южного 
наречия курдского языка (сравнительно с северным) является на­
личие в нем энклитических местоимений, лексически соотносящихся 
с существующими в языке самостоятельными личными местоимениями. 
Сохраняя значения знаменательных слов, энклитические местоиме­
ния в предложении выполняют функции второстепенных членов -  
определения, дополнения (прямого, косвенного)1 .

Но помимо активного употребления как заместителя имени, 
местоименные энклитики широко используются и при построении 
предложения, образуя ряд особых конструкций, нуждающихся в спе­
циальном рассмотрении.
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Как свидетельствует собранный нами материал, большое рас­
пространение в южном наречии курдского языка имеет конструкция, 
своеобразие которой заключается в том, что один из ее компонен­
тов (обычно стоящий в начале предложения) воспроизводится энкли­
тическим местоимением3 .

Судя по примерам, данная конструкция имеет несколько разно­
видностей, из которых наиболее продуктивной представляется посес­
сивная конструкция,строящаяся по модели: субъект обладания + 
объект обладания + местоименная энклитика (воспроизводящая 
субъект обладания) + глагол (в  форме 3 л . е д .ч . ) .

Для посессивной конструкции характерна сочетаемость со сле­
дующими группами глаголов:

1 . Глаголы наличия, бытия, отождествления. I*  Глагол hebdn 
иметься, быть, существовать», отмеченный в формах: а) настояще­
го времени: ете в б  m irl^ ik u kel6^6rek-man heye 'у нас есть 
три курицы и один п етухЧ ^ укв.: мы -  три курицы и петух у нас 
е с т ь » ) ; t i r e  geld c o r - i  heye 'виноград имеет много сортов»;
ew kabraye eenageyeki d ir d j-£  heye ‘У этого человека длинный под­

бородок»; б) прошедшего времени: kabrayeldt co la  jin fik i cwan-i 
hebd Ly некого ткача была красивая жена»; min з б  kur-(i)zs. 
hebd <у меня было три сына*.

2 .  Глагол bdn ‘быть, становиться», отмеченный в формах: 
а ) настояще-будущего времени (преимущественно): to  k u re k -(i)t  
ebd су тебя будет сын»; eger min kur6k-(i)m  bibd ‘ если у меня 
будет с ы н .. .» ;  б) прошедшего времени (р еж е): min ta  data hezar 

i^~(i)m buwe ‘до настоящего времени у меня было тысяча дел*. 
Привлекает внимание частое употребление формы настояще-будущего 
времени в значении прошедшего времени: kabrayek piredaikdk-l_
ebd • у одного человека была старая мать»; meia du jin-v£ ebd 

fy муллы было две жены*.
3 . Глагол-связка (с  предикативом, выраженным существитель­

ным, прилагательным, местоимением, наречием), отмеченный в фор­
мах: а) настоящего времени: baxewanekeman naw-1 Baize ^нашего 
садовника зовут Баиз»; e w e  m al-tan le  kwdye? 'где ваш дом?*; 
min guhan-(i)m  <jiye?fB чем моя вина?*; б) прошедшего времени:

min bawk— ( i)m dewlemend Ъй 'мой отец был богат»; meia jaw l^ -i 
kiz bd ‘ у муллы еще и зрение было слабым’ ; ew kabraye ^ере-у 
naw bd ‘того человека звали Шапа»;

Выделенные глаголы образуют и отрицательные конструкции 
для: а) настоящих времен: minalekanim hi<?-;£an nlye ‘у моих 
детей ничего нет», Mstdine to m drd-(i)t nlye ‘слышал я, нет у
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тебя мужа9; min kur-im ы ъ б  и пеЪб Ъв to  $1 'будет у меня сын, 
или на будет, тебе-то ч т о !9; б) прошедших времен: daiklm temen-t 

30 sa l z ly a t lr  nebd 1 моей матери было не больше 30 лет1 ; 
ewane le  hewelewe hig gtdk-jan nebd 'поначалу у них ничего 
не было9.

П. Глаголы состояния (в ся к о го ): min ser-(i)m  6 9 6  'у  меня 
болит голова9; kurdekan seg-jan ход ewe ^курды любят собак9; 
min nek her dil-(i^m belku hemd end amt le§-(i)m  l 6 eda 'У пеня 
не только сердце, но и все тело билось /от волненид/9; dme 
asaylfi dwe-man ewd "мы желаем вашего благополучия9.

Ш. Разные глаголы и идиоматические выражения: mela jine- 
ke-y nemirdibaye berellay ekird ‘ не умри у муллы жена /Г все 
равно/ он оставил бы е е ' ,  min rizgar-(ij>m еЪ6 ‘я избавлюсь /от не­
го/9; to d i l - ( i ) t  hie пека 'ты не переживай9; to temen-(i ) t  
le hefta tdperiwe 'тебе перевалило за 80 /лет/9.

В рассматриваемой конструкции субъект обладания (состояния) 
может быть опущен: held du gahidKi^m, heye 'д а , У меня есть 
два свидетеля9; kur6 k-( i ) t  еЪб 'у  тебя будет сын9; gewd kare- 
ha-man nebd ^ночью у нас не было св е т а 9; ser-(i)m 6 9 6  ‘ у меня 
болит голова9.

При отсутствии объекта обладания местоименная энклитика 
стоит при глаголе (обычно это глагол hebun ) или примыкает к 
обстоятельству (если оно е с т ь ) : ewiy h eye-(t)-£  "и у него е с т ь 1 
slpaa bo xwa min he-ш-е 'благодарение богу, у меня есть /со­
стояние/*; min zbr-(i)m heye 'у  меня много е с т ь 9 •

Аналогично посессивной конструкции строится конструкция с 
воспроизведенным местоименной энклитикой косвенным дополнением, 
которое может быть: I )  беспредложным, 2 ) предложным.

Примеры беспредложного оформления: parez ra n -i tSeken ‘ в 
загоне держат стадо 9 (букв, загон, стадо /в/ него помещают9) ;  
gom heta qdl Ъ6 m ele-£  ходе (п о ел .) чем глубже озеро, тем при­
ятнее в нем плавать *•

2 .  При предложном оформлении предлог стоит в постпозиции, 
следуя за прямым дополнением, к которому и примыкает местоимен­
ная энклитика. При отсутствии прямого дополнения энклитика 
присоединяется к предлогу. Отмечены следующие предлоги: I )  на­
правительный предлог Ъо : goBsen g o rig -iJ> p  ekenin 'и могиль­
щику роют могилу9; min marim , mar gene u cewahir-1 bo gtye 
‘я змей, [в] зачем змею драгоценности9; 2 ) предлог д £ _ (с о  значе­

нием направления или средства действия): nttsln geier» u kaSez-i^
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■pe ewd ‘для письма нужна бумага и перо*; европ c i i - f j p d  
egon 1 мыльным корнем стирают белье*; p a d lsa  xwa k u rdk -ij> d  da 
'бог даровал падишаху сына*; п р е д л о г п о  нашим наблюдениям, 

нередко управляет косвенным дополнением, обозначающим субъект 
действия пассивной конструкции: minger u a s in g e r  be b d ag ir

gd nakrd  * лудильщику и кузнецу без огня ничего не сде­
лать* (б у к в .: ^лудильщик и кузнец без огня ничего ими не делает­
с я * ); mam^Bostem hdnde-jrjgS k i r a  paroke f i r d  b id a  u 1 дядюшке
Ростаму едва удалось швырнуть кусок хлеба и . . . * ;  3) разные 
предлоги: lew cez fred g  koskek i zo r b e rz - f  rl e ye ‘на том 
острове находится очень большой дворец*; s ln iy e k e  h e r card  s td k -  

1е зегЪй "на этом подносе каждый раз что-то было; ет  gare  
geld  d a n ig s ta n -1 tddaye ‘в этом городе много институтов” .

Хоть и редко, но встречаются конструкции, в которых энкли­
тика воспроизводит обстоятельство: Ъа ld r e  wugandk - i  bo b ideyn  
‘давай здесь устроим стоянку *.

Рассмотренные в настоящей статье примеры далеко не исчерпы­
вают все структурные разновидности конструкции с воспроизводящей 
местоименной энклитикой. Однако и приведенный материал достаточно 
убедительно свидетельствует о том, что эти конструкции широко 
используются в языке как одно из средств построения предложения, 
грамматическое содержание которого должно стать  объектом тщатель­
ного исследования. 1

1 См* С .J.Edmonds, P re p o s itio n s  and p e rso n a l a f f ix e s  i n  
S outhern  K urd ish . -  BSO(A)S. London, 1955» vol*17»part 3 , c.4-90- 
502.к.К.Курдоев, Энклитические местоимения в курдском языке. ПП
и ПИКНВ . Л ., 1965, с . 56-58 , 

о
Примеры взяты из разных источников на курдском языке, 

изданных в Ираке.
о

Известно, что сходные конструкции встречаются во многих
языках,


